Viver para a eternidade

“Pai, chegou a hora. Glorifica o teu Filho para que o teu Filho te glorifique. Pois lhe deste autoridade sobre toda a humanidade, para que conceda a vida eterna a todos os que lhe deste. E a vida eterna é esta: que te conheçam, o único Deus verdadeiro, e a Jesus Cristo, a quem enviaste. Eu te glorifiquei na terra, completando a obra que me deste para fazer. E agora, Pai, glorifica-me junto a ti, com a glória que eu tinha contigo antes que o mundo existisse”. (João 17.1-5)

“O que fazemos na vida ecoa na eternidade”. (Russell Crowe, interpretando o general Maximus, em “Gladiador”)
- O trecho acima, retirado do Evangelho de João, é o começo de uma famosa oração de Jesus. Nela, o Filho de Deus intercede por si mesmo e por seus seguidores, tanto os daquela época quanto os de hoje em dia. Jesus faz essa oração momentos antes de sua crucificação. 
- A fala de Maximus, o general romano interpretado por Russell Crowe em “Gladiador”, antecede sua última batalha à frente do exército. No filme, antes da conquista da Germânia, ele diz essas palavras aos seus comandados.

O que chama sua atenção nesses textos? Por quê?

Há semelhanças entre as palavras de Jesus e as de Maximus?

A que conclusão se pode chegar pelas palavras do general romano?

Qual é o conceito de vida eterna proposto por Jesus?

O que Jesus quer dizer quando fala “com a glória que eu tinha contigo antes que o mundo existisse”?

Como as palavras de Jesus desafiam você pessoalmente?
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